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SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.
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NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa
telefon 67 90 01 34.

www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktu;j sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
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Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som skall atervinnas. Ldmna produkten for atervinning pa anvisad plats, till
exempel kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder elekt-
riske eller elektroniske komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa
anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera
elektryczne komponenty mogace by¢ zagrozeniem dla srodowiska i dla zdrowia. Produkt
nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze
sklepéw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego
rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electro-
nic components that should be recycled. Leave the product for recycling at the designated
station e.g. the local authority's recycling station.



SVENSKA Bruksanvisning for

ljusslinga

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

VARNING - Denna armatur far ej anvandas om inte alla tatningspackningar
finns pa plats.

For inomhus- och utomhusbruk.

Ej lamplig som inomhusbelysning. Endast avsedd for dekorationsbelysning.
Anslut ej ljuskedjan till elnatet da den befinner sig i forpackningen
Lamporna ar ej utbytbara

Anslutningskabeln till denna ljuskedja ar ej utbytbar; om anslutningskabeln
skadas skall ljuskedjan kasseras.

Denna ljuskedja maste anvandas tillsammans med en transformator med
samma effekt som den medlevererade och far aldrig anslutas direkt till elnatet.

Produkten ar inte avsedd att anvandas av, eller i narheten av, barn.

TEKNISKA DATA
Markspanning in 230 VAC /50 Hz
Markspanning ut 31VDC
Kapslingsklass P44
Effekt 80x 0,06 W
Ljusfarg rod och vit
Antal LED 80 st
Sm 8m
" 10cm
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SVENSK Bruksanvisning for

lysslynge
SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

ADVARSEL — Denne armaturen skal ikke brukes hvis ikke alle tetningspakninger
er pa plass.

Til bade innen- og utendgrs bruk.
Ikke egnet som innendgrsbelysning. Kun beregnet for dekorasjonsbelysning.

Lysslyngen ma ikke kobles til strgmforsyningen nar den befinner seq i
emballasjen.

Pzerene kan ikke byttes.

Tilkoblingskabelen til denne lysslyngen kan ikke byttes ut. Hvis
tilkoblingskabelen blir skadet, skal lyskilden kasseres.

Denne lysslyngen ma brukes sammen med en transformator med samme
effekt som den medfglgende og ma aldri kobles direkte til strgmforsyningen.

Produktet ma ikke brukes av eller i naerheten av barn.

TEKNISKE DATA
Nominell spenning inn 230V AC/ 50 Hz
Nominell spenning ut 31V DC
Kapslingsklasse P44
Effekt 80x 0,06 W
Lysfarge rgd og hvit
Antall LED-paerer 80 stk.
Sm 8m
10cm
AN A A A A A
w Y S AR AR S S S 4
—



POLSKI Instrukcja obstugi

tancucha swietinego

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwainie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przysztosé.

OSTRZEZENIE — oprawy nie nalezy uzywac bez prawidtowo zatozonych uszczelek.
Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

Produkt nie nadaje sie do wykorzystania jako oswietlenie pomieszczen. Stuzy
wytgcznie jako oswietlenie dekoracyjne.

Nie podtaczaj fancucha do zasilania, jezeli znajduje sie w opakowaniu.
Diody nie s wymienne.

Kabel przytaczeniowy nie podlega wymianie. W przypadku jego uszkodzenia
nalezy zutylizowa¢ produkt.

tancucha nalezy uzywac razem z transformatorem o takiej samej mocy jak
dofaczony i nigdy nie nalezy podfaczac go bezposrednio do zasilania.

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci ani w ich poblizu.

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe wejsciowe 230V AC/50 Hz
Napiecie znamionowe wyjsciowe 31V DC
Stopieri ochrony obudowy P44
Moc 80x0,06 W
Barwa Swiatta czerwona i biafa
Liczba diod LED 80 szt.

Sm 8m
" 10cm
AN A A A A A
w Y S AR AR S S S 4
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ENGLISH User instructions for
string light

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.

« WARNING - This set must not be used unless all the seals are in place.
« Forindoor and outdoor use.

« Not suitable as indoor light. Only intended for decorative lighting.

» Do not connect the set to the mains while it is still in the pack

 The bulbs are not replaceable

 The power cord for this string light is not replaceable; if damaged discard the
complete product.

« This string light must only be used together with a transformer with the same
output as the one supplied and must never be connected directly to the mains.

» The product is not intended to be used by, or near, children.

TECHNICAL DATA
Rated voltage, in 230 VAC /50 Hz
Rated voltage, out 31VDC
Protection rating P44
Output 80 x 0,06 W
Light colour red and white
No. of LEDs 80
Sm 8m
" 10cm
AN A A A A A
w Y S AR AR S S S 4
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